
Semeadora de Precisão Especial 
Special Precision Row Crop Planter
Sembradora de Precisión Especial

A SPA Line está disponível em versões com 03 a 09 linhas pantográficas, com diferentes opções de espaçamento, 
permitindo sua utilização em propriedades de variados portes.
Projetada para o plantio de grãos grossos como soja, milho, feijão, sorgo, algodão e milheto, a linha se destaca 
pela combinação entre robustez estrutural, tecnologia embarcada e facilidade de regulagem, características 
essenciais para operações modernas de plantio.

The SPA Line is available in configurations ranging from 3 to 
9 pantographic rows, with different spacing options, allowing 
its use on farms of various sizes.
Designed for planting row crops such as soybeans, corn, 
beans, sorghum, cotton, and millet, the line stands out for its 
combination of structural robustness, advanced technology, 
and ease of adjustment essential features for modern planting 
operations.

La línea SPA está disponible en versiones de 03 hasta 09 
líneas pantográficas, de diferentes opciones de separación 
entre líneas, lo que permite su uso en propiedades de distintos 
tamaños. Diseñada para la siembra de granos gruesos como 
soja, maíz, frijoles, sorgo, algodón y maiz, la línea se destaca 
por la combinación de robustez estructural, tecnología incor-
porada y facilidad de ajuste, características esenciales para 
operaciones de siembra modernas.

SPA LINE
Séries 5 / 6 / 7 / 9 linhas



CARACTERÍSTICAS E ESPECIFICAÇÕES
FEATURES AND SPECIFICATIONS
CARACTERÍSTICAS Y ESPECIFICACIONES

SPA LINE

Com a maior capacidade da categoria, os reservatórios foram dimensio-
nados para aumentar a autonomia no campo, em que cada linha possui 
capacidade média de 95 litros de adubo e 68 litros de sementes, reduzindo 
a necessidade de paradas para reabastecimento.
With the largest capacity in its category, the hoppers were designed to increase field 
autonomy, with each row having an average capacity of 95 liters of fertilizer and 68 liters 
of seeds, reducing the need for refilling stops.

Con la mayor capacidad de la categoría, los depósitos fueron diseñados para aumentar la 
autonomía en el campo, donde cada línea tiene una capacidad promedio de 95 litros de 
fertilizante y 68 litros de semillas, reduciendo la necesidad de paradas para recarga.	

Desencontro de ferramentas de 
adubo projetado para alta vazão de 
palhada.
Offset fertilizer tools designed for high 
residue flow.

Líneas de abono desfasadas diseñadas 
para un alto flujo de rastrojo.

Câmbio regulador de taxas de 
adubo e semente sem a utilização 
de ferramenta.
Rate adjustment gearbox for fertilizer 
and seed without the use of tools.

Caja de cambio para calibración de 
fertilizante y semilla sin necesidad de 
herramientas.

Regulador do cabeçalho com fácil 
manutenção, que facilita o acopla-
mento ao trator e permite o correto 
nivelamento da máquina.
Header adjustment system with easy 
maintenance, facilitating tractor 
coupling and ensuring proper machine 
leveling.

Regulador de la barra de tiro de 
fácil mantenimiento, que facilita el 
acoplamiento al tractor y permite el 
correcto nivelado de la máquina.

Pantógrafos isentos de lubrificação, 
com excelente capacidade de cópia 
do terreno, garantindo maior pre-
cisão e uniformidade na operação.
Pantographs requiring no lubrication, 
with excellent ground-following capa-
bility, ensuring greater precision and 
uniformity during operation.

Pantógrafos sin necesidad de lubri-
cación, con excelente capacidad de 
adaptación al terreno, garantizando 
mayor precisión y uniformidad durante 
la operación.



Roda de controle de profundidade projetada para atuar próxima ao centro 
do condutor de sementes.
Depth control wheel designed to operate close to the center of the seed conductor.

Rueda de control de profundidad diseñada para operar cerca del centro del conductor 
de semillas.

Marcador de linhas com aciona-
mento hidráulico.
Hydraulic row marker..

Marcador de líneas con accionamiento 
hidráulico.

Discos de corte para maior mobili-
zação do solo, com opções de disco 
liso de 18” ou disco turbo de 18”.
Cutting discs for greater soil disturbance, 
with 18” smooth disc or 18” turbo disc 
options.

Discos de corte para una mayor movili-
zación del suelo, con opciones de disco 
liso de 18” o disco turbo de 18”.

OPCIONAL  OPTIONAL

Monitor digital de sementes, com 
opção de MP 36 ou PMB 400. 
Digital seed monitor, with MP 36 or PMB 
400 option.

Monitor digital de semillas, con opción 
de MP 36 o PMB 400.

OPCIONAL  OPTIONAL

Dosador de adubo com sistema 
FertiSystem, garantia de uniformi-
dade e precisão no plantio.
Fertilizer metering system with FertiSystem, 
ensuring uniformity and precision in 
planting. 

Dosificador de fertilizante con sistema 
FertiSystem, garantizando uniformidad y 
precisión en la siembra.



A Baldan reserva-se o direito de alterar as características técnicas deste produto 
sem prévio aviso. As imagens contidas neste folheto são de caráter ilustrativo.
Baldan reserves the right to improve and or modify the technical features of this 
product without prior notice. The images in this publication are merely illustrative.
El Baldan se reserva el derecho de cambiar las especificaciones de este producto 
sin previo aviso. Las imágenes en este folleto lo son para fines ilustrativos.

Avenida Baldan, 1500  I  Nova Matão
15993-900  I  Matão - SP  I  Brasil
+55 16 3221 6500
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
TECHNICAL SPECIFICATIONS
ESPECIFICACCIONES TÉCNICAS

(*)Potência aproximada (hp) depende das situações normais para plantio podendo haver variações de 
acordo com o tipo de solo, topografia, etc.
(*)Approximate Power (hp) depends on normal situations for planting, variations may occur depending on soil type, 
topography, etc. 

(*)Potencia aproximada (hp) depende de las situaciones normales para la siembra, puede haber variaciones 

de acuerdo con el tipo de suelo, topografía, etc.

(**)Consultar a disponibilidade de montagem conforme tamanho do chassi e quantidade de linhas.
(**)Check availability of assembly according to chassis size and number of rows. 

(**)Consultar la disponibilidad de montaje según el tamaño del chasis y la cantidad de líneas.
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MODELO Nº DE LINHAS LARGURA ÚTIL
(ESPAÇAMENTO 450mm)

LARGURA  
DE TRABALHO

LARGURA TOTAL 
(COM MARCADOR DE LINHA)

NÚMERO  
DE RODAS

ESPAÇAMENTO  
ENTRE LINHAS

PROFUNDIDADE  
DE TRABALHO

RODEIRO

MODEL Nº OF ROWS USEFUL WIDTH 
(SPACING 450mm)

WORKING  
WIDTH

TOTAL WIDTH 
(WITH ROW MARKER)

NUMBER  
OF WHEELS

ROW  
SPACING

WORKING  
DEPTH

WHEEL

MODELO Nº DE LINEAS ANCHO ÚTIL 
(SEPARACIÓN 450mm)

ANCHO DE  
TRABAJO

ANCHO TOTAL
(CON MARCADOR DE LÍNEAS)

NUMERO  
DE RUEDAS

SEPARACIÓN  
ENTRE LÍNEAS

PROFUNDIDAD  
DE TRABAJO

RODADO

mm mm mm  mm** mm

SPA LINE

5 1800 2250 3540 2 450 a 900 0 - 150

650x16x10 Lonas pneu militar
6 2250 2700 4230 2 450 a 900 0 - 150
7 2700 3150 4270 2 450 a 900 0 - 150
9 3600 4050 5030 4 450 a 900 0 - 150

TABELA DE ESPAÇAMENTOS
ROW SPACING
TABLA DE SEPARACIONES

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN

mm

SPA LINE 5
5 450
4 500 / 550 / 600
3 650 / 700 / 750 / 760 / 800 / 900

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN

mm

SPA LINE 6

6 450
5 500 / 550 / 600
4 650 / 700 / 750 / 760 / 800
3 900

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN

mm

SPA LINE 7

7 450
6 500 / 550
5 600 / 650 / 700
4 750 / 760 / 800 / 900

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN

mm

SPA LINE 9

9 450
8 500
7 550 / 600
6 650 / 700
5 750 / 760 / 800 / 900

Nº DE LINHAS PESO APROXIMADO
DOSADOR MÊCANICO

PESO APROXIMADO
DOSADOR PNEUMÁTICO

CAPACIDADE 
DEPÓSITO DE ADUBO

CAPACIDADE 
DEPÓSITO DE SEMENTE

POTÊNCIA 
DO TRATOR

Nº OF ROWS APPROXIMATE WEIGHT  
MECHANICAL METERING

APPROXIMATE WEIGHT  
PNEUMATIC METERING

FERTILIZER HOPPER  
CAPACITY

SEED HOPPER 
CAPACITY

TRACTOR 
POWER

Nº DE LINEAS PESO APROXIMADO  
DOSIFICADOR MECÁNICO 

PESO APROXIMADO 
DOSIFICADOR NEUMÁTICO

CAPACIDAD DEL 
DEPOSITO DE ABONO

CAPACIDAD DEL  
DEPOSITO DE SEMILLA

POTÊNCIA 
DEL TRACTOR

Kg Kg L L Hp*
5 2050 2150 470 340 60
6 2345 2465 640 440 65
7 2545 2665 640 475 75
9 3275 3375 790 580 90

Opcionais: Disponibilidade de montagem com dosadores mecânicos de distribuição de sementes (BALDAN ou TITANIUM) com acionamento por cardan ou 
com dosadores pneumáticos (VSET ou SELENIUM) com acionamento por cabo flexível.
Options: Available with mechanical seed metering units (BALDAN or TITANIUM), driven by PTO shaft, or pneumatic seed metering units (VSET or SELENIUM) driven by flexible cable. 

Opcionales: Disponible con dosificadores mecánicos de semillas (BALDAN o TITANIUM) accionados por eje cardán, o con dosificadores neumáticos (VSET o SELENIUM), accionados por 
cable flexible.

TABELA DE CHASSIS
CHASSIS SPECIFICATIONS
TABLA DE CHASIS

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO LARGURA ÚTIL

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING USEFUL WIDTH

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN ANCHO ÚTIL

mm mm

SPA LINE 5

5 450 1800
4 500 1500
4 550 1650
4 600 1800
3 650 1300
3 700 1400
3 750 1500
3 760 1520
3 800 1600
3 900 1800

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO LARGURA ÚTIL

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING USEFUL WIDTH

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN ANCHO ÚTIL

mm mm

SPA LINE 5

7 450 2700
6 500 2500
6 550 2750
5 600 2400
5 650 2600
5 700 2800
4 750 2250
4 760 2280
4 800 2400
4 900 2700

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO LARGURA ÚTIL

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING USEFUL WIDTH

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN ANCHO ÚTIL

mm mm

SPA LINE 6

6 450 2250
5 500 2000
5 550 2200
5 600 2400
4 650 1950
4 700 2100
4 750 2250
4 760 2280
4 800 2400
3 900 1800

MODELO Nº DE 
LINHAS

ESPAÇAMENTO LARGURA ÚTIL

MODEL Nº OF 
ROWS

SPACING USEFUL WIDTH

MODELO Nº DE 
LINEAS

SEPARACIÓN ANCHO ÚTIL

mm mm

SPA LINE 6

9 450 3600
8 500 3500
7 550 3300
7 600 3600
6 650 3250
6 700 3500
5 750 3000
5 760 3040
5 800 3200
5 900 3600


